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VSEOBECNE UPOZORNENIA PRE INSTALATEROV

\Dolezité bezpecnostné pokyny.
A Dodrziavajte vsetky tieto pokyny. Nespravna inStalacia méze sposobit vazne zranenie.
JRxed pokracovanim si precitajte aj vSeobecné upozornenia pre pouzivatelov.
Tento vyrobok pouzivajte len na uréeny Ucel. Akékolvek iné pouZitie je nebezpecné.
» \lyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym, neprimeranym alebo chybnym pouzitim.
« Tento vyrobok je podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) definovany ako Ciastocne skompletizované strojové zariadenie.
« Ciasto¢ne skompletizované strojové zariadenie je zostava, ktora je takmer strojovym zariadenim, ale sama osebe neméze plnit konkrétnu funkciu.
« Ciastotne skompletizované strojové zariadenie je uréené vyhradne na zabudovanie alebo zmontovanie s inym strojovym zariadenim alebo inym
CiastoCne skompletizovanym strojovym zariadenim Ci vybavenim, ¢im vznikne strojové zariadenie, na ktoré sa vztahuje smernica o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES).
« Kone¢na instalacia musi spifiat smernicu o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) a platné eurdpske referentné normy.
» \lyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za pouzitie neoriginalnych vyrobkov, ktoré ma zaroven za nasledok zanik zaruky.
« V3etky akony uvedené v tomto navode smie vykonavat vyhradne skaseny a kvalifikovany personal v plnom sulade s platnymi predpismi.
» Zariadenie sa musi instalovat, zapojit, pripojit a odskusat v stlade so zasadami spravnej odbornej praxe a s platnymi normami a zakonmi.
« Vietky stiasti (napr. pohony, fotobunky a citlivé Listy), ktoré st potrebné na to, aby kone¢na indtalacia splfiala smernicu o strojovych zariadeniach
(2006/42/ES) a prislusné harmonizované technické normy, st uvedené vo vSeobecnom katalogu vyrobkov CAME alebo na webovej stranke
www.came.com.
» Pocas vietkych intalacnych prac zaistite, aby bolo sietové napajanie odpojené.
« Skontrolujte, Ci s uvedené teplotné rozsahy vhodné pre miesto instaldcie.

+ Pohon neinstalujte na povrchy, ktoré by mohli povolit alebo sa prehybat. V pripade potreby kotviace body vhodne vystuzte.
» Uistite sa, ze vyrobok na mieste inStalacie nemozu zasiahnut priame prudy vody (zavlazovace, tlakové Cistice a pod.).

» Uistite sa, ze je na privode napajania zriadené vhodné dvojpolové odpajacie zariadenie v stlade s instalanymi predpismi. Musi Gplne odpojit
napajanie v podmienkach prepatovej kategorie Ill.

+ Celé miesto indtalacie riadne ohradte, aby ste zabranili vstupu nepovolanych osob, najma maloletych.

* Pri ru¢nej manipulacii zabezpecte jednu osobu na kazdych 20 kg zdvihanej hmotnosti; pri inej ako rucnej manipulacii pouzivajte vhodné zdvihacie
zariadenia za bezpe¢nych podmienok.

* Pouzite vhodné ochranné prvky, aby ste predisli akymkolvek mechanickym nebezpecenstvam pre osoby zdrZiavajlice sa v pracovnom priestore pohonu.
» Elektrické kable musia viest cez na to urcené chranicky, kanaly a kablové priechodky, aby bola zarucena dostato¢na ochrana pred mechanickym
poskodenim.

o Elektrické kable sa nesmu dotykat Casti, ktoré sa mozu poCas prevadzky prehrievat (napr. motor a transformator).

* Pred instalaciou skontrolujte, Ci je vedena ¢ast v dobrom mechanickom stave a Ci sa spravne otvara a zatvara.

* Vyrobok sa nesmie pouZit na automatizaciu vedenej ¢asti, ktorej sucastou su dvere pre pesich, pokial ho nemozno aktivovat len vtedy, ked su dvere
pre pesich zaistené.

» Uistite sa, ze pri uvedeni vedenej Casti do pohybu neméze dojst k privretiu nikoho medzi vedenou a pevnou Castou.

» VSetky pevné ovladacie prvky musia byt po instalacii dobre viditelné, umiestnené tak, aby bolo na vedend ¢ast priamo vidiet, ale daleko od
pohyblivych Casti. Ovladac v rezime ,mftvy muz” musi byt nainstalovany vo vyske najmenej 1,5 m od zeme a nesmie byt pristupny verejnosti.

* Ak tam eSte nie je, umiestnite v blizkosti mechanizmu ru¢ného odblokovania trvaly Stitok s popisom jeho pouzitia.

» Uistite sa, Ze pohon je spravne nastaveny a Ze bezpetnostné a ochranné zariadenia aj rucné odblokovanie funguju spravne.

» Pred odovzdanim pouzivatelovi skontrolujte, Ci zariadenie spliia harmonizované normy a zakladné poziadavky smernice o strojovych zariadeniach
(2006/42/ES).

» Vetky zvySkové rizika musia byt zretelne oznacené vhodnymi znatkami umiestnenymi na viditelnych miestach a vysvetlené pouzivatelom.

+ Po dokonceni indtalacie umigstnite identifikaCny Stitok stroja na viditelné miesto. . ) o

+ Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho bezodkladne vymenit vyrobca alebo autorizovany technicky servis, pripadne v
kazdom pripade kvalifikovana osoba, aby sa predislo akémukolvek riziku.

« Tento navod uchovavajte v technickej dokumentacii spolu s navodmi vsetkych ostatnych zariadeni pouzitych v
automatickom systéme.

* Nezabudnite odovzdat pouzivatelovi vietky navody na obsluhu vyrobkov, ktoré tvoria koneCné strojové zariadenie.

« Vyrobok v originalnom obale dodanom vyrobcom sa smie prepravovat iba v uzavretom priestore (zeleznitny vagon,
kontajnery, uzavreté vozidla).

* Ak vyrobok nefunguije spravne, prestante ho pouzivat a obratte sa na zakaznicky servis na https://www.came.com/global/
en/contact-us alebo na telefénnom Cisle uvedenom na webovej stranke.

« Datum vyroby je uvedeny vo vyrobnej Sarzi vytlacenej na Stitku vyrobku. V pripade potreby nas kontaktujte na https://
www.came. com/global/en/contact-us.

« VSeobecné obchodné podmienky su uvedené v oficialnych cennikoch CAME.



Hlavné nebezpecné miesta pre osoby

® Neprechadzajte pocas pohybu brany.

& Nebezpelenstvo privretia.

/A Nebezpelenstvo zachytenia rik.

é Nebezpecenstvo zachytenia noh.

Nebezpecenstvo porezania rik.
DEMONTAZ A LIKVIDACIA

wes=Spolocnost CAME S.p.A. uplatiiuje vo svojich priestoroch systém environmentalneho manazérstva. Tento systém je certifikovany a v sulade s normou UNI EN 1SO 14001, aby zaistil
reSpektovanie a ochranu zivotného prostredia. PokraCujte, prosim, v ochrane zivotného prostredia. V spolo¢nosti CAME ju povazujeme za jeden zo zakladov nadich
prevadzkovych a trhovych stratégii. DodrZiavajte tieto stru¢né pokyny na likvidaciu:

EALIKVIDACIA OBALOV

Obalové materialy (karton, plasty atd.) mozno jednoducho zlikvidovat ako tuhy komunalny odpad, vytriedeny na recykldciu.

Pred demontdzou a likvidaciou vyrobku si vzdy overte platné miestne predpisy.

VYROBOK ZLIKVIDUITE ZODPOVEDNE.

&ALIKVIDACIA VYROBKU

Nage vyrobky st vyrobené z réznych materialov. Vacsina z nich (hlinik, plasty, Zelezo a elektrické kable) je zaradena medzi tuhy komunalny odpad. Mozno ich
vytriedit na recyklaciu a zlikvidovat v autorizovanych zariadeniach na spracovanie odpadu.

Iné sucasti (elektronické dosky, batérie vysielaCov atd.) m6zu obsahovat znecistujuce latky.

Tie musi odstranit a zlikvidovat autorizovana firma na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

Vzdy je vhodné overit si konkrétne predpisy platné vo vadej oblasti.

VYROBOK ZLIKVIDUJTE ZODPOVEDNE.
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UDAJE A INFORMACIE O VYROBKU

Vysvetlivky

[Tento symbol oznacuije Casti, ktoré si treba pozorne precitat.
/\Tento symbol oznaCuje Casti tykajlce sa bezpetnosti.
wes=-Tento symbol oznacuje informdcie urcené pouzivatelom.

[CJRozmery su uvedené v milimetroch, ak nie je uvedené inak.

Popis

801MP-0050
ATS30AGS - Samosvorny teleskopicky pohon s prevodovkou 230 V pre kridlové brany s C max. 200 mm, s kridlom do 3 m a 400 kg. Siva RAL7024.

801MP-0060
ATS50AGS - Samosvorny teleskopicky pohon s prevodovkou 230 V pre kridlové brany s C max. 200 mm, s kridlom do 5 m a 400 kg. Siva RAL7024.

801MP-0090
ATS30AGR - Samosvorny teleskopicky pohon s prevodovkou 230 V pre kridlové brany s C max. 200 mm, s diatkovym odblokovanim, pre kridla do 3 m a 400 kg. Siva RAL7024.

801MP-0100
ATS50AGR - Samosvorny teleskopicky pohon s prevodovkou 230 V pre kridlové brany s C max. 200 mm, s diatkovym odblokovanim, pre kridla do 5 m a 400 kg. Siva RAL7024.

801MP-0120
ATS30AGM - Samosvorny teleskopicky pohon s prevodovkou 230 V pre kridlové brany s C max. 200 mm, s kridlom do 3 m a 400 kg, aj pre pouzitie pri nizkych
teplotach. Siva RAL7024.

801MP-0150
ATS50AGM - Samosvorny teleskopicky pohon s prevodovkou 230 V pre kridlové brany s C max. 200 mm, s kridlom do 5 m a 400 kg, aj pre pouzitie pri nizkych
teplotach. Siva RAL7024.

Urcené pouzitie
Riesenia pre rodinné a bytové domy
[CJAkakolvek instalacia a/alebo pouzitie iné, ako je uvedené v tomto navode, su zakazané.



Popis casti

Pohon
@ Konzola na kridlo

@ Dvierka k skrutkam nastavenia koncovych poloh

@ Dvierka k mechanizmu odblokovania
© Spojka chranicky

@ Konzola na stlp

@ K¢ odblokovania

@ Lanko odblokovania*

@ Stitky nebezpeCenstva porezania

“ATS30AGR  * ATS50AGR

Nepredava sa samostatne. Dostupnost motora vo vadej krajine si overte.

M8x35 UNI5737

. M8x35 UNIS37

M12x60 UNIS737 |

M12,1 UNI6592

M12 UNI7474
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Obmedzenia pouzitia

Dizka kridla (m) 3 2,5 2
Hmotnost kridla (kg) 400 600 800

Dizka kridla (m) 5 4 3 2,5 2
Hmotnost kridla (kg) 400 500 600 800 1000

/A\Pri kridlovych branach sa vzdy odporuca instalovat elektricky zamok. Zabezpeci spolahlivé zatvorenie kridel a chrani sicasti pohonu.
Odporuca sa aj pri samosvornych pohonoch - a je povinna pri kridlach dlh3ich ako 2,5 m.

Pri nesamosvornych pohonoch je elektricky zamok nevyhnutny na zaistenie zatvorenia kridel. Za inStalaciu elektrického zamku zodpoveda indtalatér, pricom zohladni
velkost a typ kridla (napr. plné) a miesto instaldcie (napr. veterné miesto).

Technické udaje
Napajanie motora (V) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Prikon (W) 250 250 250 250 250 250
Kondenzator (uF) 8 8 8 8 8 8
Odber pradu (A) 1 1 1 1 1 1
Prevadzkova teplota (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Skladovacia teplota (°C)* -20 ++70 -20 + +70 -20 + +70 -20 = +70 -20 + +70 -20 + 470
Tazna sila (N) 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000
Cas otvarania 0 90° (s) 15 20 15 20 20 15
Hladina akustického tlaku (dB A) <70 <70 <70 <70 <70 <70
Stupen krytia (IP) 54 54 54 54 54 54
Trieda izolacie I | | | | |
Prevodovy pomer (i) 28 28 28 28 28 28
Hmotnost (kg) 8.5 9 8.5 9 9 8.5
Priemerna Zivotnost (cykly) ** 120.000 120.000 120.000 120.000 120.000 120.000

(") Ak bol vyrobok predtym skladovany alebo prepravovany pri velmi vysokej alebo velmi nizke] teplote, nechajte ho pred instalaciou temperovat na izbovu teplotu.
(**) Uveden priemernt Zivotnost vyrobku treba chapat vylu¢ne ako orientacny odhad. Plati pre bezné podmienky pouzivania a za predpokladu, Ze vyrobok bol
naindtalovany a udrziavany v stllade s pokynmi v technickom navode CAME. Priemern( Zivotnost vyrobku ovplyviiuju, a to aj vyrazne, aj dalSie premenné, okrem iného
klimatické a environmentalne podmienky (ak st uvedené, pozri tabulku MCBF). Priemern( Zivotnost vyrobku nezamienajte so zarukou na vyrobok.

Pracovné cykly
Cykly/hodina (pocet) 20 20 20 20 20 20
Po sebe iduce cykly (pocet) 10 10 10 10 10 10

[C2vypocet cyklov plati pre brany, ktoré st odborne nainstalované, bez mechanickych problémov a/alebo nahodnych miest trenia, a je merany pri 20 °C, ako
uvadza norma EN 60335-2-103.

Typy kablov a minimalne prierezy

Napajanie 230 V AC 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mm?
Napéjanie motora 230 V AC 4G x 1.5 mm? 4G x 2.5 mm?

[LPri prevadzke na 230 V vo vonkajSom prostredi pouzite kable HO5RN-F podla 60245 IEC 57 (IEC); vo vnitornom prostredi pouzite kable HO5VV-F podla 60227 IEC 53
(IEC). Pri napajani do 48 V pouzite kable FROR 20-22 Il podla normy EN 50267-2-1 (CEI).

[IDAk sa dizky kablov li%ia od hodndt uvedenych v tabulke, prierezy kablov urcte podla skuto¢ného odberu pripojenych zariadeni a v
stlade s normou CEI EN 60204-1.

[LCDPri viacerych postupne zapojenych zataziach na tom istom vedeni prepocitajte hodnoty v tabulke podla skutocného odberu a vzdialenosti. Informacie o
pripojeni vyrobkov, ktoré nie st uvedené v tomto navode, najdete v dokumentacii dodanej s tymito vyrobkami.



INSTALACIA

[LINasledujuce obrazky su len priklady. Priestor dostupny na montaz pohonu a prisludenstva sa LiSi podla miesta intalacie.
Najvhodnejsie riesenie musi zvolit instalatér.

ykresy znazorfiuji pohon nainstalovany na lavej strane.
Pripravné prace

Pripravte rozvodné krabice a ohybné chranicky potrebné pre pripojky veduce z rozvodnej Sachty.
[L1Pocet chranitiek zavisi od typu systému a od prisludenstva, ktoré sa bude montovat.

[L1Z bezpecnostnych dévodov odpori¢ame osadit mechanické dorazy na zemi. Ak to nie je mozné, pouzite koncové spinace pohonu.
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Urcenie miesta upevnenia konzol

/A\Merania na urcenie miesta upevnenia konzol vykonavajte pri otvorenej brane. Ak to nie je mozné, vykonajte merania pri

zatvorenej brane.

Rutne otvorte kridlo brany na 90° alebo 120°.

Urtte polohu upevnenia konzoly na kridlo (vo vhodnej vy3ke od zeme) a potom polohu konzoly na stip, pricom dodrzte rozmery uvedené na obrazku niz3ie.

ATS30AGS ~ ATS30AGR  ATS30AGM

90° 130 115 975 1220 0

90° 130 130 960 1220 50
90° 130 170 945 1250 70
90° 150 200 915 1270 100
90° 150 220 915 1290 150
90° 120 270 900 1300 200
120° 180 130 915 1300 50

ATS50AGS ~ ATS50AGR  ATS50AGM

90° 200 220 1030 1450 150
90° 200 285 1020 1510 200
120° 200 140 1040 1460 70




Upevnenie konzol

Konzolu na st{p upevnite hmozdinkami a skrutkami.
Konzolu na kridlo upevnite skrutkami alebo ju k brane privarte.

[l Pouzivajte iba konzoly dodané s vyrobkom.

[d0tvory na upeviiovace]j doske konzoly umoziiuju menit uhol otvorenia kridla brany.
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Upevnenie pohonu

[L-INamazte v3etky pohyblivé Casti pohonu.

@ Samoistiacu maticu dotiahnite len volne, aby neobmedzovala pohyb teleskopického ramena s konzolou na kridlo.

ATS30AGR
IS50AGR

NpoAgu oyaupoAQd pejyalq - “eluauiozodn oyadnfezpeydpaid zaq JuaLZ YIAJ0NAPaY 3ZQW S NPOARU 0101 4eSqQ - y'd'S JWYD @ - 4707/TT - N3-SOTZ0V4 POARN - T eueins



ELEKTRICKE ZAPOJENIE

/AN\Pred pracou na riadiacej jednotke odpojte sietové napajanie a vyberte batérie, ak st osadené.

[Dj0dstrante ochranny kryt, aby ste ziskali pristup ku svorkovnici.

NpoAgu 0yaupoAQd pejyalq - “eluauiozodn oyadnfezpeydpaid zaq JuaLZ YAAJ0NAPaY 3ZQW S NPOARU 0101 4eSqQ - y'd'S IWYD @ - 4707/TT - N3-SOTZ0V4 POARN - 7 eueins
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@ Zltozeleny kabel

@ Vstup napajania 230 V AC - 50-60 Hz

@ Pohon oneskoreny pri otvarani
@ Pohon oneskoreny pri zatvarani

@ Riadiaca jednotka
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Nastavenie koncovych poléh mikrospinacmi

[LIJAK na zemi nie su mechanické dorazy, je potrebné nastavit koncové mikrospinace.

@ Ty na nastavenie koncovej polohy otvarania
@ Ty na nastavenie koncovej polohy zatvarania
@ Koncové mikrospinace

[LIMikrospinace st umiestnené na krajnych koncoch rozsahu drahy.
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=
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v
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[0Dalej je opisany postup nastavenia koncove;j polohy pomocou multimetra (testera). Na nastavenie koncovej polohy je k dispozicii aj $pecialny
nastroj (kod 801XC-0180).

Nastavenie koncovych poloh otvarania

[CTieto Ukony vykonaijte na oboch pohonach.

Odblokujte pohon.

Rutne otvorte kridlo do poZadovanej polohy.

Vyberte svorkovnicu z priestoru motora.

Multimeter nastaveny na skisku spojitosti pripojte ku svorkam podla obrazka nizsie; multimeter zacne pipat. Tycou A
otacajte V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK, aby ste nastavili koncovii polohu otvarania, kym multimeter neprestane pipat.

[Pocet otacok tyce zavisi od sposobu upevnenia konzol. Pozri tabulku na dal3ej strane.

[CMaticu tyce nechajte povolend.
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Nastavenie koncovych poloh zatvarania

[[Tieto Ukony vykonajte na oboch pohonoch.

S odblokovanym pohonom rucne zatvorte kridlo brany.
Multimeter nastaveny na skusku spojitosti pripojte ku svorkam podla obrazka nizsie; multimeter zacne pipat. Ty¢ou C otacajte
PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK, aby ste nastavili koncovii polohu zatvarania, kym multimeter neprestane pipat.

[LJPocet otacok tyce zavisi od sposobu upevnenia konzol. Pozri tabulku na dalSej strane.

[LIMaticu tyCe nechajte povolend.
Po dokonceni vlozte svorkovnicu spat do priestoru motora a upevnite ju.




[V tabutke nizsie je uvedeny pocCet otacok tyce a smer otacania na nastavenie koncového spinaca podla rozmerov upevnenia konzol.

ATS30AGS ~ ATS30AGR  ATS30AGM

90° 130 115 975 1220 0 ~95 ~100
90° 130 130 960 1220 50 ~75 ~100
90° 130 170 945 1250 70 ~60 ~60
90° 150 200 915 1270 100 ~20 ~40
90° 150 220 915 1290 150 ~20 ~10
90° 120 270 900 1300 200 0 0

120° 180 130 915 1300 50 ~20 0

ATS50AGS ~ ATS50AGR  ATS50AGM

90° 200 220 1030 1450 150 ~40 ~75
90° 200 285 1020 1510 200 ~10 0
120° 200 140 1040 1460 70 ~40 ~60
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OTVARANIE SMEROM VON

Urcenie miesta upevnenia konzol
AMerania na urCenie miesta upevnenia konzol vykonavajte pri zatvorenej brane.

Rutne zatvorte branu.
Urcte polohu upevnenia konzoly na kridlo (vo vhodnej vy3ke od zeme) a potom polohu konzoly na stlp, pricom dodrzte rozmery uvedené na obrazku nizsie.

@ Pridavna konzola (nie je sicastou dodavky)

ATS30AGS ATS30AGR ATS30AGM

90° 150 150 960
ATS50AGS ATS50AGR ATS50AGM

90° 200 200 1060




Elektrické zapojenie

/N\Pred pracou na riadiacej jednotke odpojte sietové napéjanie a vyberte batérie, ak st osadené.

[J0dstrante ochranny kryt, aby ste ziskali pristup ku svorkovnici.

@ Riadiaca jednotka

@ Pohon oneskoreny pri otvarani

@ Pohon oneskoreny pri zatvarani

(D) YStUp napajania 230 V AC - 50-60 Hz
@ Zltozeleny kabel

Vo

HHEQ HEEHHEH

UVWwWXYEHR
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Nastavenie koncovych poléh mikrospinacmi

[LIJAK na zemi nie su mechanické dorazy, je potrebné nastavit koncové mikrospinace.

@ Ty na nastavenie koncovej polohy zatvarania
@ Ty na nastavenie koncovej polohy otvarania
@ Koncové mikrospinace

[LIMikrospinace st umiestnené na krajnych koncoch rozsahu drahy.

09 (—0

& N

[LINa posun mikrospinaca o 10 mm v ktoromkolvek smere otoCte ty¢ou 12-krat.

( 1

A A

x12 x12




[0Dalej je opisany postup nastavenia koncove;j polohy pomocou multimetra (testera). Na nastavenie koncovej polohy je k dispozicii aj $pecialny
nastroj (kod 801XC-0180).

Nastavenie koncovych poloh otvarania

[CTieto tkony vykonaijte na oboch pohonoch.

Odblokujte pohon.

Rutne otvorte kridlo do poZadovanej polohy.

Vyberte svorkovnicu z priestoru motora.

Multimeter nastaveny na skasku spojitosti pripojte ku svorkam podla obrazka nizsie; multimeter zatne pipat. TyCou C otalajte
PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK, aby ste nastavili koncovti polohu otvarania, kjm multimeter neprestane pipat.

[Pocet otacok tyce zavisi od sposobu upevnenia konzol. Pozri tabulku na dal3ej strane.

[C-IMaticu na zavitovej tyci nechajte volnu.
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Nastavenie koncovych poloh zatvarania

[[Tieto Ukony vykonajte na oboch pohonoch.

S odblokovanym pohonom rucne zatvorte kridlo brany.
Multimeter nastaveny na skusku spojitosti pripojte ku svorkam podla obrazka nizsie; multimeter zaCne pipat. TyCou A
otacajte V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK, aby ste nastavili koncovii polohu zatvarania, kjm multimeter neprestane pipat.

[LJPocet otacok tyce zavisi od sposobu upevnenia konzol. Pozri tabulku na dalSej strane.

[LMaticu na zavitovej tyCi nechajte volnd.
Po dokonceni vlozte svorkovnicu spat do priestoru motora a upevnite ju.

A




ATS30AGM

ATS30AGR

ATS30AGS

~50

~75

960

150

150

90°

ATS50AGM

ATS50AGR

ATS50AGS

~60

~60

1060

200

200

90°
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2m-800 kg 120000
2.5m - 600 kg 110000
3m-400kg 100000
2m - 1000 kg =
2.5m-800 kg -
3m - 600 kg -

4 m-500 kg -
5m - 400 kg S
Plné kridlo -15%
Instalacia vo veternej oblasti -15%
Plné kridlo inStalované vo veternej oblasti -30%

120000
110000
100000
85000
70000
-15%
-15%
-30%

[LPercenta udavaju, o kolko treba znizit pocet cyklov v zavislosti od typu a poctu indtalovaného prisluenstva. Pred akymkolvek

A\Cistenim, (drZzbou alebo vymenou dielov odpojte zariadenie od napajania. Tento dokument informuije instalatéra o kontrolach, ktoré

/A musi vykonat pocas Udrzby.

/A\Ak sa systém dlhsi Cas nepouziva, napr. pri instalaciach v sezonne zatvorenych objektoch, odpojte napajanie. Po opatovnom pripojeni

napajania skontrolujte, ¢i systém funguje spravne.
[(dInformacie o spravnej instaldcii a nastaveniach najdete v inStalatnom navode k vyrobku.
[(dInformacie o vybere vyrobkov a prislusenstva najdete v naSom kataldgu vyrobkov.

Kazdych 20 000 cyklov - alebo aspor kazdych 6 mesiacov pouzivania - je potrebné vykonat nasledujticu Gdrzbu.

Vykonajte celkovi a tplnu kontrolu dotiahnutia skrutiek a matic.

Namazte v3etky pohyblivé mechanické Casti.

Skontrolujte, ¢i vystrazné a bezpecnostné zariadenia funguiju spravne.

Skontrolujte opotrebenie pohyblivych mechanickych Casti a ich spravnu funkciu.

Skontrolujte Gc¢innost mechanizmu odblokovania vykonanim manévru s uvolnenym kridlom. Kridlo nesmie byt ni¢im brzdené.
Skontrolujte, ¢i st kable neporusené a spravne pripojené.

Otvorte dvierka odblokovania a vycistite pripadné necistoty.

1] 2]
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Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier

Treviso — Italy
Tel. (+39) 0422 4940
Fax (+39) 0422 4941
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